
10-31-1240 

Renseignements Informations
Moulin des Loges, route de Mauzac, 17320 SAINT-JUST-LUZAC
05 46 47 35 77 (uniquement pendant les horaires d’ouverture du moulin)

05 46 85 98 41 (toute l’année sauf le week-end)

moulindesloges@bassin-de-marennes.com 

Ouverture Opening times
Du 9 avril au 17 juin
Samedi, dimanche et jours fériés de 14h30 à 18h30. 
Du 19 juin au 18 septembre
Tous les jours de 14h30 à 18h30 – Fermeture le samedi (sauf animations).
Ouverture supplémentaire de 10h à 12h du lundi 4 juillet au vendredi 26 août compris.
Visite hors-saison sur réservation (minimum 10 personnes).
Open on week-ends and public holidays from April 9th till June 17th (2:30-6:30 pm).
Open every day except on Saturdays from June 19th until September 18th (2:30-6:30 pm).
Also open in the morning (10:00 am -12:00 pm) between July 4th and August 26th.
Visit after tourist season on booking (from 10 people).

Tarifs Prices         
Adulte :    5.00 €
Tarif réduit et groupe :   3.50 €
Enfant (de 5 à 12 ans) :   2 €
Enfant moins de 5 ans :  gratuit free
Paiement : uniquement en espèces ou par chèque bancaire.

En voiture By car
à 5 minutes de Marennes 
à 15 minutes de l’Ile d’Oléron
à 20 minutes de Rochefort
à 50 minutes de La Rochelle
à 30 minutes de Royan

Marennes

Moulin Logesdes
Le St-Just Luzac

GPS : latitude 45,805858 
 longitude -1,091448

Saint-Just-Luzac

Visite guidée du moulin
Démonstration de meunerie
Sentier d’interprétation

2 0 1 6

Entre l’Ile d’Oléron et Marennes

Moulin Logesdes
Le

L’unique moulin à marée de la région

SaM. 14 et DIM. 15 MaI
Journées des Moulins et du 
Patrimoine meulier d’Europe
Fête du pain
Sous le signe du partage et du plaisir, 
fabrication traditionnelle de pains et 
dégustation avec la participation du 

boulanger de l’association Voile 
& Nature de l’Eguille sur 

Seudre. - De 14h30 à 
18h30 - Gratuit
May, 14 th and 15 th Bread 
Festival – Traditional way of 

baking bread (2:30 pm

6:30 pm, free).

DIM. 22 MaI
Fête de la Nature
La vie de l'anguille dans le marais de la 
Seudre 
Une espèce qui se fait rare… à protéger !
De 14h30 à 18h30 – 5 € / 2 € (visite 
guidée du Moulin comprise)
Sunday May 22nd : how to protect the eels in our 
marshes (2:30 pm-6:30 pm, 5 €/2 €, includes a 

guided tour of the mill). 

DIM. 19 juIn
Journée du Patrimoine de Pays et 
des Moulins « Métiers et savoir-faire »
Marché de producteurs : apiculteur, 
safranier, salicorne, saunier, 
tourneur sur bois … vous feront découvrir 
leur savoir-faire.
De 14h30 à 18h30 – Gratuit
June, 19th Farmers market (2:30 pm-6:30 pm, free )

MeRc. 13 juILLet / MeRc. 10 août
Kermesse au Moulin des Loges
Jeux pour enfants : chamboule-tout, 
course en sac, tire à la corde … avec le 
soutien des locaux-jeunes.
De 14h30 à 18h30 – Gratuit
July, 13th and August, 10th Games for children (2:30 

pm-6:30 pm, free).

SaM. 17 et DIM. 18 SePteMbRe
Journées Européennes du Patrimoine 
sur le thème 
 « Patrimoine & Citoyenneté »
Démonstrations de meunerie à 12h le 
samedi et à 12h45 le dimanche (5 €)
Visites guidées (3. 50 €) à 14h30, 15h30, 
16h30 et 17h30.
Visites libres (gratuites) à 15h, 16h, 17h 
et 18h.
September 17 th and 18 th: milling shows (5 €) 
- guided tours (2€) at 2:30, 3:30, 4:30 and 5:30 pm - 
free self-guided tours at 3, 4, 5 and 6 pm.
 

Animations / Events
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en savoir + ?
Consultez le programme complet sur :
www.bassin-de-marennes.com 
 

www.facebook.com/moulin.desloges

Visite guidée du moulin
Guided tours of the mill
Au cours d’une visite contée par la 
meunière, découvrez l’historique 
fascinant de cette bâtisse. Elle vous 
révèlera les mystères du mécanisme 
de ce site créé par l’homme mais qui 
reste étroitement lié à la nature qui 
l’environne. Un voyage dans le temps 
pour mieux comprendre le présent.

Sentier d’interprétation
Interpretive trail

En sortant du moulin, poussez 
votre curiosité jusqu’au sentier de 
découverte retraçant les activités qui 
ont façonné ce lieu : ostréiculture, 
saliculture, fossés à poissons ou 
encore élevage.

Evénements
Events

F ê te  d u  p a i n ,  j o u r n é e s  d u 
p at r i m o i n e …  d e  n o m b re u se s 
animations vous attendent lors de la 
saison touristique.

Démonstrations de meunerie / milling shows

Au cœur des anciens marais salants de la Seudre, se dresse 
un monument unique dans la région : le Moulin des Loges. 
Construit au XIIème siècle à quelques minutes de Marennes, il 
est le témoin incontestable des coutumes régionales d’antan. 
Abandonné, pillé puis réhabilité dans les années 2000, le 

Moulin des Loges est aujourd’hui l’un des derniers moulins à 
marée d’Europe qui fonctionne grâce à la puissance de la mer et 

qui produit encore de la farine.

In the heart of old salt marshes of Seudre, stands a unique monument of the region: the Moulin des Loges. Built in 

the twelfth century, at a distance of a few minutes from Marennes, it is the undeniable witness of the old regional 

customs. Abandoned, looted and then restored in the 2000s, the Moulin des Loges is today one of the last mill in 

Europe that works with the power of the tides and which still produces flour.

Histoire / history aVRIL
APRIL

Sam. 9
Dim. 10
Lun. 11
jeu. 21
Ven. 22
Sam. 23
Dim. 24     

13h15
14h00
14h45
11h30
12h15
12h45
13h15

Sat. 9th   
Sun. 10th  
Mon. 11th     
Thurs.21st     
Fri. 22nd    
Sat. 23rd   
Sun. 24th

1:15 pm
2:00 pm
2:45 pm
11:30 am
12:15 pm
12:45 pm
1:15 pm

MaI
MAY

jeu. 5
Ven. 6
Sam. 7
Dim. 8
Lun. 9

Mar. 10
Dim. 22
Lun. 23

10h30
11h15
12h15
13h00
13h45
14h30
12h15
13h00

Thurs. 5th  
Fri. 6th

Sat. 7th

Sun. 8th  
Mon. 9th

Tues. 10th  
Sun. 22nd 
Mon. 23rd

10:30 am
11:15 am
12:15 pm
1:00 pm
1:45 pm
2:30 pm
12:15 pm
1:00 pm

juIn
JUNE

Sam. 4 
Dim. 5
Lun. 6
Mar. 7
Mer. 8
Mar. 21
Mer. 22

11h00
11h45
12h30
13h15
14h15
12h30
13h00

Sat. 4th 

Sun. 5th

Mon. 6th

Tues. 7th

Wed. 8th

Tues. 21st

Wed. 22nd

11:00 am
11:45 am
12:30 pm
1:15 pm
2:15 pm

12:30 pm
1:00 pm

juILLet
JULY

Dim. 3 
Lun. 4
Mar. 5
Mer. 6
jeu. 7
Ven. 8

Mer. 20
jeu. 21
Ven. 22
Dim. 24

10h45
11h30
12h15
13h00
13h45
14h30
12h00
12h45
13h15
14h45

Sun. 3rd 

Mon. 4th

Tues. 5th

Wed. 6th

Thurs. 7th

Fri. 8th

Wed. 20th

Thurs. 21st

Fri. 22nd

Sun. 24th

10:45 am
11:30 am
12:15 pm
1:00 pm
1:45 pm
2:30 pm
12:00 pm
12:45 pm
1:15 pm
2:45 pm

août
AUGUST

Mar.2
Mer. 3
jeu. 4
Ven. 5
jeu. 18
Ven. 19
Dim. 21
Lun. 22
Mar. 23
Mer. 31

11h15
12h00
12h45
13h30
11h45
12h30
13h45
14h30
15h15
11h00

Tues. 2nd

Wed. 3rd

Thurs. 4th

Fri. 5th

Thurs. 18th

Fri. 19th

Sun. 21st  
Mon. 22nd

Tues. 23rd

Wed. 31st

11:15 am
12:00 pm
12:45 pm
1:30 pm
11:45 am
12:30 pm
1:45 pm
2:30 pm
3:15 pm

11:00 am

SePteMbRe
SEPTEMBER

jeu. 1            
Ven. 2           
Dim. 4            
jeu. 15        
Ven. 16         
Sam. 17        
Dim. 18        
Lun. 19        
Mar. 20       
Mer. 21        
Ven. 30        

11h45
12h30
13h45
10h30
11h15
12h00
12h45
13h30
14h15
15h00
11h30

Thurs. 1st

Fri. 2nd

Sun. 4th

Thurs. 15th 

Fri. 16th

Sat. 17th

Sun. 18th

Mon. 19th

Tues. 20th

Wed. 21st

Fri. 30th

11:45 am
12:30 pm
1:45 pm

10:30 am
11:15 am

12:00 pm
12:45 pm
1:30 pm
2:15 pm
3:00 pm
11:30 am

à marée basse, improvisez-vous meunier et participez au fonctionnement d’un 
trésor patrimonial. Vous suivrez sur deux étages la transformation des grains de 
blé en farine. Une visite qui mettra tous vos sens en éveil !

D’une durée de 45 minutes environ suivie de la mise en marche du moulin – 
sans réservation. a savoir que l’horaire indiqué est l’heure de rendez-vous. 
Guided tours with working mill 
The time indicated is the time for the guided tour that lasts about 45 minutes and is 
followed by the start of the mill.
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